
CRNA GORA 

S
VLADA CRNE GORE 
PORESKA UPRAVA 
Podruónajedinica Podgorica 
Broj: 30-01-17478-8 
PODGORICA, 30.09.2013. godine 

Na osnovu älana 6 stay I Zakona o objedinjenoj registraciji I sistemu 
izvjetavanja o obraëunu I naplati poreza I doprinosa ("St list RCG", br. 29/05 I "St list 
CG", by. 75/10), ölana 27 stay 3 Zakona o poreskoj administrac:Ji ("St list RCG", br. 
65/01 180/04 1 "St list CG", by. 20/11 128/12)1 tlana 207 Zakona 0 opJtem upravnom 
postupku ("Stlist RCG", br. 60/03! "St list CG' by. 32/11) Poreska uprava, do n o $ I 

RJESENJE 0 REGISTRACIJI 

Upisuje se u registarporeskih obveznika: 

Naziv: "AMDOCS MONTENEGRO" D.O.O. PODGORICA 

PODGORICA 

Poreskom obvezniku se dodjelfuje: 

PIB [02953811 ___ [3O2 
(Matiëni broj) (Sifm podnicnejedin1ce poreskog organa) 

Datum upisa u registar: 30.09.2013. godine. 

Poreski obveznikje duian da obavijesti poreski organ o svim promjenama 
podataka iz registra poreskog obveznika (ölan 33 Zakona o poreskof administrac4i) u 
mku od 15 dana od dana nastanka promjene. 

Uputstvo a pravnom sredstvu: Protiv ovog Rjeenja mote se izjaviti ta/ba Ministarstvu finansija CG- Odsjek za 
drugostepeni poreski I carinski postupak, u roku od 15 dana od dana pnjema Rjelenja. Zatba se predaje preko ove 
Podivenejedinice / taksira administrativnom taksom u iznosu od 8,00 6. shodno Tarifnom broju 5 Taksene tarife za 
administrativne takse. Taksa se up/a Cuje u korist raOuna bit] 832-3161-26 Administrativna taksa. 

PORESKI INSP5L(TQR I 
M.P.  

"an Rubeiit 



S, 

f 1A ///A 
CRNA GORA 
VLADA CRNE GORE 
PORESKA UPRAVA 
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA 

U Podgorici, dana 24.09.2013.god. 

Poreska uprava - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu Olana 6 at. 1 i Olana 21 i 22 
Zakona o poreskoj administraciji ("SI list RCG", br. 65/01 i 80/04 i 'SI list CG", br. 20/11), Olana 83 186 
Zakona 0 privrednim drutvima ("SI.list RCG", br.6/02 i "Sl.listCG", br. 17/07 ... 40/11), Olana 196 Zakona 0 

optem upravnom postupku ("SI. list RCG", br.60/03 I "SI. list CG", br. 32/11) i dana 2 i 3 Upustva 0 radu 
Centralnog registra privrednih subjekata ("Sl.Iist CG"I  br20/12), rjeavajuci p0 prijavi za registraciju 
osnivanja "AMDOCS MONTENEGRO" D.O.O. PODGORICA broj 203989 od 24.09.2013.god. podnosioca 

me i prezime: Dragana LjumoviO 
JMBG ili br.pasoa:0101986215019 
Adresa:Zetskog Odreda 41 - Podgorica 

dana 24.09.2013.god. donosi 

RJ EE NJ E 

Registruje se osnivanje "AMDOCS MONTENEGRO" D.O.O. PODGORICA, BULEVAR D20RD2A 
VAINGTONA BR. 51 PODGORICA - registarski broj 5-0672778/ 001 

Sastavni dio Rjeenja je i lzvod iz Centralnog registra privrednih subjekata Poreske uprave. 

Obrazloienje 

Odluãujuôi pa prijavi za upis osnivanja DRUTVO SA OGRANIOENOM ODGOVORNOOU AMDOCS 
MONTENEGRO, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi iz öl. 83 i 86 Zakonom 0 privrednim drutvima ("SI.Iist 
RCG", br.6/02 i "Sl.list CG", br. 17/07 ... 40/11) i dana 2 I 3 Uputstva a radu Centralnog registra privrednih 
subjekata ("SI.Iist CG", br.20/12) za osnivanje AMDOCS MONTENEGRO, pa je odluOeno kao u izreci 
Rjeenja. 

M. P. 

Milo Paunovit 

Pravna pouka: 
Protiv ovog rjeenja mole se izjaviti lalba Ministarstvu funansija CG 
u roku od 15 dana ad dana prijema rjeenja. Zalba so predaje preko 
ovog organa i taksira administrativnom taksom U iznosu od 8,00 €, 
shodno Tarifnom broju 5 Taksene tarife za administrativne takse. 
Taksa se uplatuje u korist rauna broj 832-3161-26-Administrativna taksa. 

941 

0 
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Crna Gora 

Registarski broj 5-06727781 001 Datum registracije: 24.09.2013 

Matiëni broj 02953811 

"AMDOCS MONTENEGRO" D.O.O. PODGORICA 

Datum zakljuOivanja ugovora: 24.09.2013 
Datum donoenja Statuta: 24.09.2013 Datum izmjene Statuta: 

Adresa obavijanja djelatnosti: BULEVAR D20RD2A VAI NGTONA Mjesto: 
BR. 51 

Adresa za prijem slu±bene pote: BULEVAR D7-ORD2A VAINGTONA Sjediëte: 
BR. 51 

Prete±na djelatnost: 6202 Konsultantske dielatnosti u oblasti informacione tehnolocifle 
Obavijanje spoljno-trgovinskog poslovanja: 

da x ne 

PODGORICA 

PODGORICA 

Oblik svojine: 
bez oznake svojine drutvena x privatna zadru±na 

Porijeklo kapitala: 
bez oznake projekia kapitala domaói x strani mjeoviti 

Upisani kapital: 1.00€ 
(NovOani 

dva ih vie oblika svojine dr±avna 

1.00, nenovOani .00) 

Osnivaëi 
me i prezime/Naziv: 
AMDOCS INTERNATIONAL GMBH 

Registarski broj: CH 170.4.005858-2 
Udio: 100% 
Uloga: OsnivaO 

Adresa: 
VAJCARSK, ZUG, BAHNHOFSTRASSE 25, CH-6300 

oJJo ro 

Ime I prezime: 
Bolana Radojevit - 009644379 
Izvrni direktor - ograniceno( Izvrni direktor mo±e u ime Drutva 
ulaziti u pravne poslove koji radaju materijalnu obavezu za Drutvo 
samo uz prethodnu pismenu saglasnost OsnivaOa.) 
Pojedinaôno- 

Adresa: 
KULA SRBIJA 
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me I prezime: 
Philip John Butler - PC6264281 
Ovlaëoeni zastupnik - ograniceno( OvIaOeni zastupnik nije 

ovIaten da raspola2e sredstvima na bankovnim raOuninia Druëtva 

bez obzira na iznos, bez predhodne pisane saglasnosti OsnivaOa.) 

PojedinaOno- () 

Adresa: 
I RSKA 

tzdato 30.09.2013.god. Naãelnik 
Milo PaunoviO 
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CRNA GORA 
VLADA CRNE GORE 
PORESKA UPRAVA 
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNII-1 SUBJEKATA 
Broj dosije-a: 203989 

POTVRDA 0 PREDATIM DOKUMENTIMA 

Polvrdjuje se da je Dragana LjumoviO dostavio-la dokument za upis u registar doo drutva naziva AMDOCS 
MONTENEGRO ,registarski broj sa sledeOim prilozima: 

Taksa za sud 
Statut druëtva 
Odluka 0 osnivanlu drustva 
Obrazac 
PunomoOie 
Taksa za sluTheni list 
Reenie AgencUe za privredne reciistre za osnivata 

Dokumentacijaje podnijeta dana 24.09.2013.god. 

KONT LNIK 
Podgorica, dana 24.09.2013.god. 

M.P. 

P. 



/ PORESKA UPRAVA - CRPS 

PS-al - Registracija - Privredni subjekt 

PODNOSILAC PRIJAVE 

Pniavase podnost preko fl Zastupnika IJ1IPunomoenjj"  

JMB: [ 0101986215019 Dijava: Cron Cora 

Ime I prezime: Dragana Ljumovi6 Optina: Podgorica 

Telcion: 038269120101 1 Mjesto: Podgorica 

e-mail: djumovicbdklcgaI.com Ulica: Zetskog Odreda Broj: EE 

za strana rizika lica unijeti broj pasoa i di-2avu izdavanja - 

POtETNA REGISTRACIJA [X] 
1. OSNOVNI PODACI 

1. 1. Oblik organizovanja fl OD YD AD 

L NVO fl Ustanova Zadrugn  

DOO 

Ostflli 

1.2. Nastanak Osnivanjem Spajanjem Podjelom na drugi nninJ 

1.3. Puni nazu% : Amdocs Montenegro doo 

1.4. Skraéeni nazis': 
Amdocs Montenegro 

1.5. Rok na koji se drutvo 
L osniva: 

Neodredeno vrijeme 

1.6. Podaci o Statutu: Datum donocnja: 24.09.2013. 

1.7. Podaci 0 Ugovoru / 
Datum zakIjuëenja/donoenja: odluci 0 osnuvaniu: 

24.09.2013. F 

[2. ADRESA UPRAVE —SJEDITE 

2.1. Driava Crna Gora 

2.2. Optina Podgorica j 2.3. Mjesto: Podgorica 

2.4. Ulica: Bulevar Nordin Vaingtona 2.5. Broj: Si 

ADRESA ZAPRIJEMSLU2BENEPOTE 

3.1. Ditava Crna Corn 

3.2. Optina Podgorica 3.3. Mjesto: Podgorica 

3.4. Ulica: Bulevar Diorda \'aingtona 3.5. Broj: 51 

ADRESA GLAVNOG MJESTA POSLOVANJA 

4.1. Driava Crna CoN 

4.2. Optina Podgorica 4.3. Mjesto: Podgorica 

4.4. Ulica: Bulevar Dorda Vningtona 

9coris11 se za porcsku rcgistraciju 

1 

4.5. Broj: SI 

IZJAVA: Carantujem za tanost unijetih podataka. 

Potpis po(Inosioca: 
9. 40 
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PORESKA UPRAVA - CRPS 

PS-01 - Registracija - Prlvredni subjekt 

I 5. REZERVISANI NAZIV 

5.1. Broj potvrde 

5.2. Datum potvrdc 1 
RJEENJE DRMVNOG ORGANA 

6.1. Datum rjeenja: 

6.2. Broj rjeenja: 

popunjava se samo ukoliko registraciji U CRPS prethodi registracija kod drugog dr2avnog organa 

PRETEZNA DJELATNOST 

F6 2 . o 2 LKonsuitantske djelatnosti u obiasti informacione tehnologije I 
OBLIK SVOJINE 1 

bcz oznake svojine H privatna zadruna 9 dva lb vie oblika svojine 9 dravna 

KONTAKT 

9.1.Telefon: 

9.2. Fax: 

9.3. E-mail: 

9.4. Adresa internet strane: 

+ 382 20 / 230396 
+_382 /  

+ 382  

+ 382 _jij_I_I_I 
I_I 
J %VWW. 

IZJAVA: Carantujem za taënost unijetih podataka. 

Potpis podnosioca: 1.. 
qi, 
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PORESKA UPRAVA - CRPS 

P5-01 - Registracija - Privrednl subjekt 

I10.KAPiTAL 

10.1. Porijcklo kapitala: 
bez oznake projekia kapitala domaI strani El mjeovitI 

10.2. Podaci 0 osnovnom kapitalu: 

Ukupan osnovni kapital (nov6ani+nenovani): I I € 

H novani - iznos: 1,00 I € 

El nenovëani - anos: I I € 

11. RJEENJE KOMISIJE ZA HARTIJE OD VRIJEDNOSTI  

Rjcenjc kojim se odobrava prospckt Zn javnu ponudu akcija: 

j Ii.1. Datum rjccnja: 

11.2. Broj rjeenja: 

Rjeenjc kojini se utvrduje uspjcnost ernisije: 

1 11.3. Datum rjeenja: 

11.4. Broj  rjeenja: 

popunjava Sc sarno za AD 

EZJAVA: Garanlujem za taënost unijetih podataka. 

Potpis podnosioca: 
1fltD0C,9C 



PORESKA UPRAVA - CRPS 

PS-01 - Registracija - Privrednl subJekt 

12. PODACI 0 OSNIVAtIMA 

12.1. Status: r7j 0sniva J Clan 000 fl Ortak 

LII Komanditor fl Komplementar  fl Zadrugar  fl Drugo  

upisati status 

CH 170.4.005.858-2 za strano tiziko lice unijeti broj pasoa 12.2. MB/ JM B. 
za strano pravo lice unijeti broj registracije u matinom registru 

12.3. Naziv / ]me j Arndocs International GmbH 
prezime: 

12.4. Sjeditc / Adresa: 

Oriava 9vajcarska 

Optina Mjcsto: Zug 

(illca: Bahnhofstrasse 25, CII-6300, Broj: 

12.5. lidio 100 

12.1.Status: n 0sniva fl Clan 000 fl Ortak 

[J Komanditor  LI Komplcmentar  fl Zadrugar  fl Drugo  

upisati status 

22 MD MB za strano fizieko lice  unijeti broj pasoa I J 
. za strano pravno lice unijeti broj registracije u matinom rcgistru 

12.3.Naziv / [me I 
prczime: 

12.4.Sjedite I Adresa: 

Dñava 

0ptina Mjesto: 

Ulica: Broj: 

12.5.ljdio 

IZJAVA: Garantujcm za taënost unijetih podataka. 

Potpis podnosioca: / 
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PORESKA UPRAVA - CliPS 

P5-01 - Registracija - Prlvredni subjekt 

NAZIVORGANAUPRAVUANJA  

fl Odbor direktora 

EUpravni  odbor 

J Skuptina 

Efl Drugo I lzvrni direktor I upisati nazivorgana upravijanja akojedrugaëiji 

PODACi 0 DIREKTORU I/Ill ORGANIMA UPRAVLJANJA 

I4.l.Status 
Direktor fl Predsjednik organa J öan odbora fl dan organa fl dan upravnog 

upravljanja direktora upravijanja odbora 

ESekrctar En OvIaécni zastupnik fl Revizor fl Drugo 
drutva 

 

* upisati status 

14,2. 1MB: Pasog fir. 009644379 - Srbija za strano fiziko lice unijeti broj pasoa 

14.3. Ime I prezime: 
I3ojana Radojevié 

 

14.4. Adresa: 

DrYava Crna Cora 

0ptina Podgorica Mjesto: Podgorica 

Uiica: 
j Vaka Duroviéa Broj: rbb 

14.5. OvIadenja u prometu 

neogranicna x ograniëena IzvrThi direktor mo±e u ime Orutva ulaziti u pravne poslove koji 
radaju materijalnu obavezu za Drutvo samo uz prethodnu pismenu 

fl saglasnost Osnivaa 

*unijeti opis ogranienja 
14.6. Waken da djeiuje 

Fxj  Pojedinaëno Koiektivno 
Upisati sa kim ako je koiektivno: 

E] danovima organa upravijanja 

Fl  Sekretaroni drutva 

Direktoroni druUva 

upisati akoje drugaije od ponudenog 

Saglasnostsaimenovanjem: 

Potpis: 

IZJAVA: Garanlujem za taënost unijetih podataka. 

Potpis podnosioca: 
4emOO7C 
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PORESKA UPRAVA - CRPS 

P5-01 - Reglstracija - Privrednl subJekt 

NAZIV ORGANA UPRAVUANJA 

Odbor direktora 

LII Upravni  odbor 

fl Skuptina 

LII Drugo I 
'upisati naziv organa upravijanja akoje drugaiji 

PODACI 0 DIREKTORU [/Ill ORGANIMA UPRAVUANJA 

14.1.Status 
Direktor Prcdsjcdnik organa fl ban odbora fl ban organa fl dan upravnog 

u pravljanj a d ircktora upravijanja odhora 

Sekretar 0vIaèeni zastupnik fl Revizor fl Drugo 
druhva 

* upisati Status 

14.2. JMB• 
[ 

PC 6264281- lrska 

J 

za strano fiziêko lice unijeti broj pasoa 

Philip John Butler 
14.3. Ime I prezime: 

14.4. Adresa: 

Dijava lrska 

Optina Mjesto: 

Ulica: Broj: 

14.5. 0vIaenja U prometu 

neograniena x ograniëena Ovlaeni zastupnik nije ovlaéen do raspolae srcdstvima na 
bankoynim raëunima Druftva bez obzira na iznos, bcz prethodne 

fl pisane saglasnosti Osnivaa 

unijeti opis ograniècnja 

14.6. Waken da djeluje 

Pojedinaëno Kolektivno 

Upisati so kim An je kolektivno: 
Clanovima organa upravijanja 

Sekretaroni drutva 

LIII Dircktorom drutva 

upisati akoje drugaijc od ponudenog 

Saglasnost SR imcnovanjcm: 

Potpis:  

IZJAS'A: Garantujem za tanost unijetih podataka. 

Potpis podnosioca: 
,tI kr)OU C 
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PORESKA UPRAVA - CRPS 

PS-01 - Registracija- Prlvrednl subjekt 

15. OSTALE REGISTRACIJE 

Osim registracije u CRPS-u izvtiiti i registraciju U: 

15.1. Registar porcskih obveznita liii 
15.2.Registar obveznika poreza nit dodatu vrijednost 

(Pr//ofin Obazac PR POP'-!), 

I5.3.Registar akciznih obveznika 
(Pri/o!ili Obra:ac AKC-P) 

15.4.Carinski registar 

IZJAVA: Garantujem za tanost unijctih podataka. 

Potpis podnosioca: 
,crn'oO?c 



Kanton Lug HANDELSREGISTER DES KANTONS ZUG 
Firmennummer Rechtsnatur Sintragung Laschung [Jbertrag 178944 

von: 
CH-1 70.4.005.858-2 Gesellschaft mit beschrankter Haftung 2309.2005 auf: 

H 11111 111111111 H 111111 AWe  Eintragunjen 

Ei LO Firma jRefj Sitz 

1 Amdocs International GmbH 1 Beef 
11 Zug. 

Ref Stanirnkap.(CHF) Fi Ae La Stammanteile Gesellschafter (siehe Personalangaben) 6 LO Adresse der Firma 

1 20000.00 1 2m lx 10000.00 Amdoos Development Limiled 1 4 0/0 Zehndor, Ethath + PortnorAC 

3 402009900 1 2 lx 1000.00 Moog, Harold Zugerotrosoc 768 

5 1021000.00 2 3m lx 20000.00  AmdocsDovolopmont Limited 6340 Boor 

7 1022000.00 3 Sm lx 1020000.00 Amd000 Development Limited 4 11 Zugerctrooco 768 

5 7m lx 1'021'000.00 Amdooc Development Limited 6310 Boor 

7 lOm lx 1022000.00  Amdoos Development Limited 11 Bahnhofstrasse 25 

10 lx 1022000.00  Amdocs Development Limited 6300 Zug 

Ei LO Zweck 

1 innerholb dci Amdqos Group Verwoltung und Bewirteohaftung sql 14 Wethvoitq gFbFRgURg von Finoru!ierungsdienstleistungen sowic 
thor Finonziorungctdtigkoiten 

innorholb dci Amdqos Group Verwoltung und Bowirtochoftung so' 14 15 WolMeite Erbringung von Finonierungsdienstloistungen sowie 
thor Finonzierungstatigkoiton; vollstdndige Zwookurncohroibung Stotuton gombos 

15 Weltweite Erbringung von Finanzierungsdienstleistungen innerhalb der Amdocs Group sowie Verwaltung und Bewirtschaftung sol- 
cher Finanzierungstatigkeiten; kann Beteiligungen an schweizerischen und auslandischen Gesellschaften erwerben, halten, veraus 
sern, Ubertragen und verwalten; kann Uberdies alle kommerziellen, finanziellen oder anderen Geschafte tatigen, die geeignet sind, 
den Zweck der Gesellschaft zu fOrdern. 

H LU Bemerkungen . Ref Statutendatum 

11 Mitteilungen an die Gesellschafter erfolgen per Brief, E-Mail oder Telefax an die im An- 1 19.09.2005 
teilbuch verzeichneten Adressen. 2 27 09 2005 

11 Vom Gesetz abweichende Abtietungsmodalitaten der Stammanteile gemäss nherer 
Umschreibung in den Statuten. 

24.10.2005 

5 05.01.2006 

7 22.03.2007 

-. 

11 

14 

24.10.2008 
'. .1tL 

02.02.2010 

El i..a Besondere Tatbestande Ref Publikationsorgan 

3 Sacheinlage: Drei Forderungsiechte gemass Sacheinlagevertiag vom 29.09.2005, zum 1 SHAB 
Preis von CHF 408'777'600.00; wovon CHF 1000000.00 auf das Stammkapital ange- 
rechnetwerden 

5 Sacheinlage: Drei Forderungsiechte gemäss Sacheinlagevertrag vom 15.12.2005, zum 
Preis von CHF 397535592.11, wovon CHF 1000.00 auf das Stammkapital angerech- 
net warden 

7 Sacheinlage: Die Gesellschaft Ubeinimmt bei der Kapitalerhohung vom 22.03,2007 ge- 
mass Satheinlagevertrag vom 14.03.2007 drei Forderungsrechte zum Preis von CHF 
182648655.00, wovon CHF 1000.00 auf das Stammkapital aneiechnet warden. 

H LU Nachschusspfiichten und statutarische Nebenleistungspfiichten El LU Zweigniederlassung (en) 

Zej Ref TR-Nr TR-Datum SHAB SHAB-Dat. Seite / Id Zol Ref TR-Nr TR-Datum SHAB SHAB-Dat. Seite / Id 

ZG 1 10389 23.09.2005 189 29.09.2005 15/3038434 ZG 9 B 4734 11.04.2008 B 74 17.04.2008 20/443405 

ZG 2 10974 10.10.2005 200 14.10.2005 14/3060154 ZG 10 6526 23.05.2008 102 29.05.2008 20/4496152 

ZG 3 11694 28.10.2005 214 03,11.2005 14/3086682 ZG 11 15216 11.11,2008 223 17.11.2008  20/4735340 

ZG 4 12588 23.11.2005 232 29.11.2005 16/3125140 ZG 12 3531 02:03.2009 45 06.03.2009 21/491249' 

ZG 5 564 13.01.2006 13 19,01.2006 20/3202156 ZG 13 12157 23.07,2009 144 29.07.2009 27/516622' 

ZG 6 10447 31.08.2006 172 06.09.2006 18/3536938 ZG 14 2097 11.02.2010 33 17.02.2010 23/550014' 

t 

Zug, 24.06.2013 10:10 3 Eortsetzung auf derfolgenden Seite 



Kanton Zug HANDELSREGISTER DES KANTONS ZUG 

CH-170.4.005.858-2 Amdocs International GmbH I  Zug 2 

Alle Eintragungen 

Zei Ref TR-Nr I  TR-Datum I SHAB SHAB-Dat. I Saito / Id I Zei jRefj TR-Nr I TR-Datum I  SHAB SHAB-Dat. I Seite / Id 
COH 
ZG 

7 
8 

4424 

. 4286 
104.04.20071 
102.04.20081 

70 
67 

12.04.2007 
08.04.2008 

20/3881186 
19/4419186 

ZG 15 B 2480 18.02.20108 38 24.02.2010 23/5511666 

Ei Ae I_O I Personalangaben Funktion Zeichnungsart 
1 2m Amdocc Development Limitcd, in Limoocol (CV) Ccocllochoftohn ohno Zoichnungoborechtigung 
1 2 Maog, Harold, von Zurich, in Zurich Cocollcchaftcr ohnc Zoichnungoborcchtigung 
1 11 von und Ccochdftcfuhror Kollektivuntornchriftzu we ion Schötti, Alfono, WOdonowil Colgonon, in Ottonboch 
1 12 Sudan, Jocolyno, von Boo lnt'gomon, in Louconne . Coochöftcführorin Kollolctivuntorcchrift zu woion 
1 6 CcochbftofUhrcr Kollolttivuntorochrift zu droion Mottorohood Noodo, Jonathan, britiochor StootoongohOrigor, in 

Dublin (IE) 
2 3m Amdoco Development Limited, in Limoocol (CV) Ceocilochoftorin ohno Zoichnungoborcchtigung 
3 Sm Amdoco Development Limitod, in Limp000l (CV) Coocllcehaftorin ohno Zeichnungoborochtigung 
5 7m Amdocc Development Limited, in Limoocol (CV) C000llcchoftorin ohno Zoichnungobcroohtigung 

6 8 CoochOftofuhrer Kollektivuntorcchrift zu droion Antoniadoc, Antonio, Stootoangohoriger, in Lim0000l zypricehor 

7 lOm Anid6cc Development Limited, in Limaccol (CV) Ceocllochoftorin ' ohno Zcichnungoborcchtigung 
8 9m Morkori, Angelina, Stootoongohorige, in Limoocool ZYPFis6he (CV) CcocMftofuhrohn Kolloktivuntorcchrift zu zwoion 

9 10 CecchoftoffJhrorin Kolloktivuntorcchriftzu droicn Martian, Angelina, Stootoongohorigo, in Lim00000l zypriooho (CV) 
10 13 Vorcitender dam Ce Kolloktivuntorcahnift droion zu Antoniodeo, Antonio, Stootcongohorigor, in Limocool zypricohor 

ochöftofUhrung 
10 Amdocs Development Limited, in Limassol (CY) Gesellschafterin 

11 Forster, Bernhard, von Kemmental, in Baar Geschäftsführer Kollektivunterschrift zu zweien 
11 PricewaterhouseCoopers AG (CH-170.9.000.609-0), in Lug Revisionsstelle 
12 Burch, Rudolf V., von Sarnen, in Lug Geschaftsfuhrer Kollektivunterschrift zu zweien 
13 Moran, Ame, irisehe StaatsangehOnige, in Dublin (IE) Vorsitzende der Ge- Kollektivunterschrift zu dreien 

schaftsfuhrung 

10 KAS Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregistem hat ohne die ne- Zug, 24.06.2013 10
. benstehende 0riginalbeglaubiung keine Gültigkeit. Er enthalt alle ge- 

genwartig fur these Firma aktuellen Eintragungen sowie allfallig gestri- 
BEGLAUIGTER AUSZUG chene Eintragungen. Auf besonderesVerlangen kann auth am Auszug 

erstelit warden, der lediglich alle gegenwartig aktuellen Eintragungen 

Zug, 24. JUNI 2013 . 

enthalt. 

HANDELSRE .ZUG -,.-•! --, 
-. 

APOSTILLE 
( 

. 
(Convention tie la I-laye du 5 octobre 1961) 

- 1. Land: Schweizerische Eidgenossenschaft, Kenton Zug 
Country: Swiss Confederation, Canton of Zug 
Diese ôffentlicl,e Urkunde/ This public document 

2. 1st unterschrieben von ..... 

has been signed by ,,,.,LO... 
. in tier Eigenschaft als ......................................................e...... 

acting In the capacity of .f 'C" (ti,~,,fl,,Ofl,,,,.,fl,,........H .... 

sie ist versehen mit dem Stem el/Si gel des/den bears the stamp/seal of 

........ 

- ... e.%' 
flest5tigt / Certified 

in/to 6300 Zug 6.ani/the,2j.,JUflI,,2013......... 
7. durch die Staatskanzlei des Kantons Zug 

N ' by Chancery of State of the Canton of Zug 

unter Nr, / under No, .?z3cr//3........ 
* 94t9mp91/Siege1 / Stamp/Seal ID. Unterschrift /Signature 

flY 0 
. Roll Iten 



Kanton Zug TRGOVINSKJ REGISTAR KANTONA ZUG (CUG) 
Broj fume Pravna priroda knjienje brisanje Prenos 178944 Drutvo sa ogranièenom Od: Ldn-170.4.005.858-2 odgovornou 23.09.2005. Na: kod sva knjienja 

- — kn bri firma 
ref Sjedite I Amdocs International Gmbl'I I 
II 

flaai 
Zug 

kn Nominalni 
kapital CHF) 

kn 

- 

br Osnoyni udio 
 (CHF) 

Akcionar (vidi Iiéne podatke) - br 
kn 

 

adresa firme 

I 40'00400 1 2m lxt0100400 Amdocs Development Limited 1 4 c/oZehnder, Sehlitti 3 42Z00,Q  1 2 I x4!O000O Maag-llacald +Pei4neeAQ S I'021'000.00 2 3m Ix20'000.00 Amdoos Development -Limited Zegerste6-B-Baw 7 1'022'000.00 3 Sm I x-l2O'0OOOO 4 11 Zugefste-76-B 
Amdoco Development Limited 

S 7m Ix4202100000 Andocs Development Limited @40-Bear 7 lOm 1x.l!022!000O0 Amdocs Development Limited 11 Bahnhofstr. 25 10 Ix1'022'000.00 Amdocs Development Limited 
- - 

6300 Zug 

kn I bri I svrha 
I 14 giFOM svijeto dobuvljene finansijukih Amdoos Group kao-i-apravljunje I usluga u okviru vodenje poslova takvih finnnsijolcih uktivnooti 
14 IS Sirom svijeto dbavijanje finansi3s14h-usluga Amdoosroup kao I 1 uokviru upravljanje vodenje poslova takvih 
IS 

flnanoijskih-ektivnorti; potpuno svrstshedno preknjifrnje-she4no-statut 
torn svijeta dobavljene finansijske usluga u okviru Amdocs Group kao 1 upravljanje I vodenje poslova takvih finansijskih aktivnosti; moe da stièe, dr2i,ispoljava, prenosi lupravlja gvasjcarska I inostrana drutva; moe uostalom 

- 
da ëinisve komercijalne, finansijske i druge poslove, koji su pogodni, da pospjeuju svrhu drutva. 

kn br zabiljeke 
ref datum statuta II Saoptenja drutvu slijede pismom, mejlom iii telefaksoni adresirano prema 1 19.09.2005. podacima iz knjige evid. 
2 27.09.2005. Zakonom odstupajuéi modaliteti prenosa osnovnog udjela shodno blifrm 3 24.10.2005. II preknjienju U statutu. 

5 05.01.2006. 
7 22.03.2007. 
II 24.10.2008. 
14 02.02.2010. 

kn j posebne èinjeniee 
ref Organ za publikacije 3 Ulog stvari I prava: tri prava potraivanja shodno ugovoru ulogu I stvari od I SI-lAB 29.09.2005. p0 cijeni od Cl-IF 408'777'600.00, od óega 1 '000'000.00 

zaraèunato na nominalni kapital. 
3 Ulog stvari I prava: tri prava potraivanja shodno ugovoru o ulogu stvari i prava od 15.12.2005. po cijeni od Cl-IF 397'535'592.11, od öega CI-1F 1'000.00 zaraöunato na nominalni kapital. 
7 Ulog stvari I prava: Drutvo preuzima kod povjeéanja kapitala od 22.03.2007. shodno ugovoru 0 ulogu I stvari od 14.03.2007. tri prava potraivanja po cijeni od Cl-IF 182'648'655.00 od &ga CHF 1'000.00 zaraöunato na nominalni 
- 

kapital. 
 

kn

[

bri Obaveza dodatne uplate osnovnog kapitala kn br sjedilte ogranka 

Zn ref TR.b 
r 

TR.- 
datum 

514 
AR 

SI-lAB- 
dat. 

I Striid. zn Ref. TR-br Tr.dat SI-IA 
 B 

SI-LAB- 
dat  

Stn/id 
ZO I 10389 23.09,2005 189 29.09.2005 15/3038434 ZO 9 B 4734 11.04,2008 B 74 27.04.2008 20/4434058 ZG 2 10974 10.10.2005 200 14.10.2005 14/3060154 ZO 10 6526 23.05.2008 102 29.05.2008 20/4496152 ZO 3 11694 28.102005 214 03.11.2005 14/3086682 ZO II 15216 11.11.2008 223 17.11.2008 20/4735340 ZO 4 12588 23.11.2005 232 29.! .2005 6/3125140 ZO 12 3531 02.03.2009 45 06.03,2009 21/4912494 ZO 5 564 13.012006 13 19,01.2006 20/3202156 ZO 13 12157 23,07.2009 144 29.07.2009 27/5166224 ZO 6 10447 31.08.2006 172 06.09.2006 18/3536938 ZO 14 2097 11.02,2010 33 17.02.2010 23/5500144 coil 7 4424 04.04,2007 70 12,04.2007 20/3881186 ZO 15 B 2480 18.02201. B 38 24.022010 23/5511666 Zci 8 4286 02,04,2008 67 08.04,2008 19/4419186 

Lug, 24.0b.2013. Nastavak na nanednoj stnani 

ffr-i ,jun': 
1;' .4 
Ill lv-?L4 
Viii JIYI*1s. °tir • 
IL,AA4JTM' t_J(OT9.d 
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Broj firnie Pravna priroda knjifrnje brisanje Prenos 178944 Drutvo sa ogranièenom Od: 2 CH-170.4.005.858-2 odgovornoëu 23.09.2005. Na: 

kn  An br Lièni podaci 
funkeija Vrsta potpisa 2m Amdoes Development in Limnsol (CY) AIEOiOn&IEa bez oviaJo. potpi3a 2 Mung,1-lorald von ZUrich, in Zurich h kpieflA bez-ei4aépotp II von and Pes1evo4a k44ek4petpu-4we 

Sehatti, Alfono, Wtldenowil Galgenen in Ottenbaoh 
Sudan,Jooclyne von Bus lntyamon1-in-Lausanne 

1 12 
Pesle'oda kelel4potpu-4ve I 6 Metteruhoad Needs, Jonathan, britanaki drlavljanin, u Dablinu I1esleve4a kolekt.potp.0 troje 1€) 

2 3m Amdoes Development in Limassol (CV) AkcionaHER bezeWe&petpise Sm Amdocs Development in-Limassol (CY) 4keonacka hez-e4et&potp4sa 7m Amdoes Development in Limausol (CY) Akeie+etha bez -ev1e44-petpisa 6 8 
Posieeda kolckt.potp. u troje 

Antoniades-Antonic, lUparuki dravUanim-wlrimasolu  (CY) 

8 
7 

lOm 
Amdoos Development in Lininzol-(GY) 
Markari, Angelina, kiparski dravljanin-ii-LAmaseIw(CY) 

Akeionafke 
Poslovoda 

be-e'1dépetpr 
ke1ektpotpwdve Markari, Angelina, kiporcki d4iwljanin, Limasolu 

9m 
peSve4a kelel4pe4pai-4ree 

u (CY) 
Antoniades, Antinis, ldpurski dravIjanin, Limasolu 

10 10 
11cedsj-pos1e'-Odb -kelek&petp'atfeje 

u (CY) 
13 Amdocs Development in Limassol (CY) Akcionarka II Forster, Bernhard, von Kemmental, in Baar Poslovoda kolekt.potp.0 dvoje II 10 PricewaterhouseCoopers AG (CI-1-170.9.000.609-0) in Zug Revizor 12 Birch, Rudolf V. Von Sarnen in Zug Poslovoda kolekt.potp.0 dvoje 13 Moran, Aine, irska dr2avljanka, u Dablinu (IE) Predsj.posl.odb. kolekt.potp. u troje 

Lug, 2.O.2U I i.g. 

peeal 
OVJERENI IZVOD 
URED TRGOVINSKOG REGISTRA 
KANTON ZUG 

Ovaj izvod iz kantonalnog Trgovinskog registra nije vjerodostojan bez priloene 
ovjere originala. On sadr2i sva trenutna knji2enja za ovu firma. Na poseban zahtjev mole Se izdati izvod, koji sadrti sva trenutna I aktuelna knji2enja. 

APOSTIL 

1. drava: vajcarska konfederacija, kanton Cug 
Ovujavnu ispravu 

2.je potpisao -ime neëitko 

u svojstvu - neëitko 

ovjereno peêatom - neëitko 

Potvrdeno 

5.0 6300 Cug . 6.dana 25.3una2013. 

u Wavnoj kancelariji kantona Cug 
pod brojem 7738/13 

Pe6at/tambi1j 10. Potpis 

Peèat. potpis . Rolf hen 

Ja, Ljubica Kne2evi6, stalni sudski tumaã za makedonski I njemaöki Jezik, postaven RJeenJem Ministarstva Gore br. 03-5182111 od 28.10.2011. potvrdujeni da Jo ovaj prevod vjeran originalu. Podgorica 21 
2 1. 

iii wisc 
I 7AA ii'°t • tjt/ dv  JNc~.: 1<0T04 



SAGLASNOST SA JMENOVANJEM 

Ja, doije potpisana Bojana Radojevió, broj pasoa 

009644379, Republika Srbija, ovim putem 

izjavljujem da prihvatam imenovanje za izvrnog 

direktora drutva sa ograniëenom odgovomoóu 

Amdocs Montenegro. 

CONSENT TO APPOINTMENT 

I, the undersigned, Bojana Radojevió, passport 

number 009644379, Republika Srbija, hereby 

agree to be appointed executive director of the 

limited liability company Amdocs Montenegro. 

on 24.09.T3. 

C- 

floTap)yje ce pa je-cy 
uidojevit Boj!p!jzfrSule; 

Igazoijuk, hogy  
fl olBeppayc we xe 

caojepy'olo nOmHcao-ml-cTaBI1O pyKOaHaK 

Ha-oay Mcllpaay flpiiHao sa ceoj f1011ibiC Ha 

r 
osoj ucupasti WAeHwTeT KMeHOBaHO1-KX yTBp?)eHa je Ha OQ1OB nw-oie 002748392! Kula 

kaple: 
 

saja*ezUleg aialrta-ták, kezjegyevel eflétta- 
 

7 talc eIaierte-tEk alairasat a nevezen szem&y-ek azonossaga a szeni 

igazolvány alapján megállapltva: 
 

C80Cp'1HO flO1I1C3J1-11Wfl0J1OWeJ1 pyxo3HaK 

Ha-TOT pOMeF{r npHrloauwl aa cwA flOpflHC 

Ha tIM pouwMeEnyu 

I44eImcreT MewoBaHoro-tix y1BeppaeMl Ha O1OB$l 

oco6H0 ner}m4Mal$: 

osepynoTapw4i1oM6pofy 

_______ 

I I J 
30PATjeHanllafleHaIInoHHwTeHa 

[ I 
_______ y kIaHOCy O  

 19.11 

es es I- iUetélszama szeilniti E: A hitelesitési illetek rnegfizettetve es megsemmisitve din.Ossze9ben

osepy noTapwq)HOM 'iiiCIly H 3OPAT Hanna4eHa H flOHUIWHa y CyMli o •r - 
RHHM •ina1i,aj&1ano'm 

on WTIIHA KYflA-OflWTI4HCKA YT1PABT 
04EJBEthE 3A YI1PABY 14 OflhjifE 

nOeJiOBE 

KOZIGAZGATASI Es ALTALMOS UGkOtALYA? 
/ 

I Or1WnIHA KYJIA OflWTIIHCKA YRPABA 
OJfl3EJ1CHC 3A YF1PABY Ii 061414 POEOTII 

-oa6p. 

-száni 

-OB.. 

8910 
op: 

kelt: 

op: 

24.09.2013. 
.' 

a osszeme 

\;ov 
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* 

Orna Gora 
PORESKA UPRAVA 

SEKTOR ZA USLUGE I REGISTRACI.JU 
ODSJEK ZA CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SIJEJEKATA 

CRPS Broj S0'  

Podgorica, °  3' 29!2.god. 

ZAHTJEV ZA DOPUNU DOKUMENTACIJE 

DANA 2i 03 J043 PODNESENA JE PRIJAVA ZA DOO A- Nt0c 5 MOMiCbi2o 

_
SADOKUMENTACIJOMZA 05AJ1V4W,e. DU7L'A 

(DA LI JE OSNIVANJE IL! IZMJENA), BROJ DOSIJEA 203383 

MOLIMO DA ISTU DOPUNITE SA DOKUMENTACJJOM PREDATOM UZ 

ZAHTJEV KAKO BI ISTA BILA POTPUNA. 

UZ ZAHTJEV DOSTAVLJAMO: 

f\toj 11 cD7fr 

2 3eLA SbJo5T 3/- /N&/JovA4M CVLki'CeQ04 ?PeDSIAv'&M DEust4 

JOiji 7teg flmJ 

Lj SG,LGSQQsT SA- I VIGOO\~ A-P~Gtq J?fio4 viefrron 2aRTvA 

5. ovJ*'P'&Nu KoPju ?4o— 4-Vofevid kj.qHA- 2&137v,c 
Qb') * ?UA io? 

EQJVA 

PODNOSILAC ZAHTJEVA: 

0  4onova 

3o 
5 /43, 

3- OV,)EC-/4U KcPUu mD - Poi Lip 



COA  
Ccntraln,i Oe!pozitarna Agencija ..A. i'odgoric 

Novaka Miloteva bb tel. +382 20 231 753 
81000 Podgorica +382 20 231 755 
Crna Gora tel/tax: +382 20 230 053 
cda@t-com.me ratunl: 550-3143-63 
wntcda.me 510-8092-14 

Izvod o vlasniátvu HOV na dan 24.09.2013 

Podaci o registrantu 

Registarski broj kod CDA: 

JMBIMB: - 
Naziv: 

Ad resa: 

Raöuni: 

Broj raàuna: 
Vrsta raëuna: 
Analitika vlasnitva: 

Viasnik raEuna 

CH 170.4.005855-2 

AMOOCS INrERr4ATIONAL GMBH 

VAJCARSKA, ZUt3 

Vlasnitvo nad ratunom Upravljae Datum registracie 

Lice nije registrovano U sistemu WA. 

C 

 t,~C r4c  

NAPOMENA; Ovim izvodoni o vlasnitvu nisu obuhvatene HOV koje se nalaze na ratunima kastodi uãesnika. 

Datum i vrijeme generisanja izveMaja: 

24.09.2013 12:07 
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PUNOMOCJE POWER OF ATTORNEY 

Ovim Punomoéjem, doije potpisani 
Amdots International GmbH, sa 
registrovanim sjeditem na Bahnhofstrasse 
25, CH-6300 Zug, Svajcarska, registarski 
broj CH 170.4.005.858-2 (u daijem tekstu 
"Osnivaè"), ov1a6uje: 

• Tijanu Kojovit, advokata iz Beograda, 
ulica Dobraina br. 38; 

• Luku Popoviéa, advokata iz 
Podgorice, Bulevar Dorda Vaingtona 
br. 51; 

• Draganu Ljumoviá, pravnicu iz 
Podgorice, Crna Gora, ulica Zetskog 
Odreda 41,JMBG 0101986215019, 

svakog od njih pojedinaéno da u svojstvu 
punomoénika Osniva& (u daijem tekstu 
"Punomoénik") preduzmu sve radnje koje 
su neophodne i potrebne da bi se kod 
Centralnog registra privrednih subj ekata u 
Podgorici, Poreske uprave, banaka i ostalih 
nad1enih organa u Crnoj Gori registrovalo 
jednoclano dntvo sa ograniéenom 
odgovornoéu "Amdocs Montenegro" (u 
daljem tekstu "Drutvo"). 

By virtue of this Power of Attorney, the 
undersigned, Amdocs International GmbH, 
with registered address at Bahnhofstrasse 
25, CH-6300 Zug, Switzerland, registration 
number CH 170.4.005.858-2 (hereinafter 
the "Founder"), hereby appoint and 
authorize: 

• Tijana Kojovié, Attorney at Law from 
Belgrade, Dobraéina street No. 38; 

• Luka Popovié, Attorney at Law from 
Podgorica, George Washington 
Boulevard No. 51; 

• Dragana Ljumoviá, lawyer from 
Podgorica, Montenegro, Zetskog 
Odreda street No. 41, Personal 
Identification No. 0101986215019, 

each of them separately, as a representative 
of the Founder (hereinafter the 
"Representative"), to perform every act 
that may be necessary to be done in regard 
to the incorporation of the single-
shareholder limited liability company 
"Amdocs Montenegro" (hereinafter the 
"Company") , before the Central Registry 
of Commercial Entities in Podgorica, Tax 
Authority, banks and all other relevant 
bodies in Montenegro. 

Punomoénik je ov1a6en da potpThe i 
podnese svu dokumentaciju potrebnu za 
registraciju Drutva kod nadlenih organa u 
Crnoj Gori, kao i da preduzme sve druge 
potrebne radnje u skladu sa propisima Crne 
Gore koje se odnose na registraciju drutva. 
Ovo Punomodje se naro&o odnosi, ne 
ograni&vajuéi njegovu optost, na sledeée  

The Representative is authorized to execute 
and submit all the documents required for 
registration of the aforementioned limited 
liability company before the competent 
bodies in Montenegro and to perform all 
other activities required by the laws of the 
Montenegro for the registration of the 
company. This Power of Attorney relates, 

1 
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radnj e: but is not limited, to following: 

• Potpisivanje i ovjeru Odluke o 
osnivanju i Statuta Drutva; 

• Podnoenje registracione prijave 
Centralnom registru privrednih 
subjekata u Podgorici. 

• Otvaranje privremenog i stalnog 
bankovnog rauna Drutva, i uplatu 
osnovnog kapitala drutva; 

• Pribavijanje poreskog identifikacionog 
broja i registraciju za porez na dodatu 
vrijednost; 

• Donoenje odluke o imenovanju iii 
razrjeenju izvrnog direktora 
ov1a6enih predstavnika Drutva; 

• Potpisivanje bib kojeg ugovora sa 
lzvrsnirn direktorom kojim se reguliu 
njegova prava i obaveze prema Drutvu; 

• Preduzimanje bilo koje druge radnje i 
potpisivanje bilo kojih drugih 
dokumenata koji su neophodni za 
osnivanje Drugtva, uk1juuju6i 
podizanje Rjeenja o registraciji nakon 
zavretka postupka osnivanja. 

Punomoénik je ov1a6en da ovo Punomoéje 
djelimiéno iii u cjelosti prenese na treéa lica. 

• Execution and notarization of the 
Memorandum of Association and 
Articles of Association of the 
Company; 

• Submission of the registration 
application to the Central Registry of 
Commercial Entities in Podgorica. 

• Opening of the Company's temporary 
and regular bank account, and paying 
initial share capital; 

• Obtaining the Tax Identification 
Number and registration for the value 
added tax; 

• Adoption of decision on appointment 
or removal of executive director and 
authorized representatives of the 
company; 

• Execution of any agreement with the 
executive director regulating its rights 
and obligations to the Company; 

• Performing any other action and 
executing any other documents 
required for incorporation of the 
Company, including retrieving the 
Decision on incorporation upon 
completion of the incorporation 
procedure. 

The Representative is authorized to 
delegate in full or in part this Power of 
Attorney to third person. 

Ovo Punomoéje stupa na snagu danom 
ovjere i vai sve dok ne bude opozvano. 

This Power of Attorney will be effective on 
the date of its notarization and will be valid 
until revocation. 

2 R 



U Zug, dana 24.06.2013. g. In Zug, on June 24th  2013. 

• Osniv  

Bernhard Forster, Managing Director 

4'— 

Rudolf Butch, Managing Director 

NOTARIAL CERTIFICATE 

The undersigned Notary Public of the Canton of Zug certifies herewith that the signatures 
of Mr Bernhard Forster, citizen of Kemmental, resident in Baar and Mr Rudolf Burch, citizen 
of Sarnen, resident in Zug, are genuine. 

Further it is confirmed that Mr Bernhard Forster and Mr Rudolf Burch, according to the 
Register of Commerce of the Canton of Kanton Zug, are authorized to bind Amdocs 
International GmbH, Zug, a company duly organized and registered under the laws of 
Switzerland, by their joint signatures. 

Zug, June 24, 2013 

fl'J 

I 

k- •\;J 

The otar Public: 

3 



APOSTILLE (Convention de la I-iaye du 5 octobre 1961) 1. Land: Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Zug Country: Swiss Confederation, Canton of Zug Diese Offentiiche Urkunde/This public document - 

2, istunterschrfeben von ................................. 
has been signed by ......IZZC4V....44Z91C.................... 

. In der Eigenschaft als .......................... 
acting In the capacity of ............ 
s2 st vera hen mit dem Stempel/Sie ci des/den bears the stamp/seal  of 

M&.ej-......a? ............. ....... 
.......Z...y......................................... 

Bestdtigt / Certified In / to 6300 Zug 6. am / the ..2.5.Juni..2013......... durch die Staalskanzlei des Kantons Zug by Chancery of State of the Can on of ZUp 
unter Nr. / under No. ?VO/3 

BNr%J/SiegeI / Stamp/Seal 10. Unlerschnift / Signature 

<(7'- 
% R5IfltëP 

0e, 0c 
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NOTARSKA POT VRDA 

Dolje potpisani javni biljeThik kantona Zug ovim potvrduje da su potpisi gospodina Bernhard Forster, 
gradanina Kemmental, sa boravitem u Baar I gospodina Rudolf Burch, gradanina Sarnen, sa boraviUem 
u Zug, vjerodostojni. 

Dalje se potvrduje da su gospodin Berhard Forster I gospodin Rudolf Butch, prema Trgovaèkog registru 
kantona Zug, ovlaéeni da, zajednièkim potpisivanjem, obavezuju Amdocs International GmbH, Zug, 
privredno drutvo uredno organizovano I registrovano p0 zakonima vajearske. 

Zug, 24. jun 2013. Javni bi1jenik 
(Dat potpis) 

(Dat peèat: Martin Neese, Urkundsperson Zug) 

APOSTIL 
(Haka konvencija od 5. oktobra 1961. godine) 

Zemlja: 
Svajcarska Konfederacija, kanton Zug 

Ovaj javni dokument 
Koji je potpisao: Martin Neese 
U svojstvu: Javnoci bilieThika 
I koji nosi peat/tambiIj: Javnop bilieThika kantona Zug 

Ovjerioje 
U 6300 Zug 
25. iuna 2013. 
Dravni ured kancelara kantona Zug 
Br. 7741/13 
Peat/tambiIj 10. Potpis 
(Dat peat: Kanton Zug, (Oat yowis) 
Dravni ured kancelara) Rolf Iten 

4 A/eksandra ëetkovi4 stalni sudsk/ tuniaprevodi/ac za engleski fez/k, imenovana Rfetenfen7 
Ministarstva pro vde Or. 03-8225108, potvrdujem do fe ovaj preyed vferan or/gina/u kofi je 
sastavifen no engleskoni fez/ku. Podgorica 2706.2013. 
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APOSTILLE / 
(Convention de La Haye du S octobre 1961) 

Country: 
IRELAND Pays/Pals: 

This public document 
Le prdsent acte public I El presente documento psiblico 

has been signed by 
a étd signd par EAMONN G HALL ha sido firinado per 

- 

acting in the capacity of 
agissant en qualitd de i4ofi.y Public quien acttia en catidad do 

bears the seal / stamp of 
est revêtu du sceau / timbre do 
y esid revcstido del sello / timbre do 

Certified 
Attestd / Certificado 

at 6. the  
a/en Dublin Ic/el dfa 25/06/2013. 

r i por Department of Foreign Affairs and Trade 
8. No 

soup no 4575042013 
bajo ci ntmero 

- - 

9.S 1O.Signa  

I signature end the copootfy of the petson who has signed the public 

ja,~ 
eibtW)lere appropriate, the identity 01 the sent or stamp which the public document bears. This Apostllte 

of the docorneet for otrlch It was Issued. To verify, the Issuance Of this Apsntllte, see 



SAGLASNOST SAIMENOVANJEM CONSENT TO APPOINTMENT 

/ 

Ja doljepotpisani, Philip John Butler, broj pasoa 1, the undersigned, Philip John Butler, passport 

PC6264281, lrska, ovim putem izjavljujem .da number PC6264281, Ireland, hereby agree to be 

prihvatam imenovanje za ovlaCenog appointed as the authorized representative of the 

predstavnika drutva sa. ogranienom limited liability company Amdocs Montenegro. 

odgovornoCu Am does Montenegro. 

godine 2013 

Potpis •.. : Signature 

-V 

( 



c'VrFIC)'FE OF groTYqVLIc 
Of 

IR1EL)45v?D 

BE IT KXOWN that I. Th Edward (Eamonn) g. 5[a14 

JVbtaiy Pub/Tic, of Leitrim J-(ou.se, Vpper Stephen Street, 

cDu6(in 8, Ire&znd; Commissioneifor Li fe by the Chief Justice 

and CPresi4ènt of the Supreme Court of Ire (and C'EV7"PY  as 

fo((ows: Th7LI(P 70" (BZ1"TJJFJI<. a citizen of Ire (ani 

with Passport Wo cPC62 64281 of Ireland, Iu(y identified to 

me, (an officer offinulocs Companies) with an office address at 

J4nuthcs Software Systems Limited; 1 (FlToor, Block S, 

fEastpoint Business Park'Dub (in 3, Ire(and *ned in 'Dub/Tin, 

Ireland, the within Consent to l4ppointment attached to this 

g'fotaria(J4ct and [KotaridCertficate. 
gr I1ifJ4W1) qtMWONT, I have set my Jfani and 

"Sda( on this 24th dy of june 2013. 

"7 
4 

F4 
af ~%- 

10 
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APOSTILLE 

4 
(Convention de La Haye du S octobre 1961) 

Country,. 
IRELAND 

(LEE di 
This public document 

\L %) 
La present aete public / El presente documento pdblico 

/ 
has been signed by 

• 

a etC signe par 
EA14ONN G HALL 

ha sido fitmado par 
acting in the capacity of agissant en qualitd de 

Notary Public 
quien acnia en caisdad de 
bears the seal I stamp of est rcv&u du sceau I timbre de y estil reveslido del sello / timbre de 

Certified 
AttestC/Certificado 

6 the U en Dublin dfa 25/06/2013 7b 
p'ri por Department of Foreign Affairs and Trade No 
sous no 

0724932013 bajo ci mimero 
Sealmp JO. Signature: se 

tu
g 

This 
donst5tjSote 

tithes the authenticity at the signatate and the capacity 05 the poison who has signed the pcbtic 

appropriate. the Identity of the seat or stamp which the public document bems.ThI5 thpcsttie ':r 
does nd_tlddts content 01"adocument tat which It woo Issued. To 005115 the Issuance ci this Apoatlite 000 

tncw.wliivayons dtat.Ie 

ta' 



fl/

I 

/ 

/AGLASNOST SA INOVM CONSENT TO APPOINTMENT 

Ja,, doljepotpisani; Philip John Butler, broj pasoa I, the. undersigned, Philip John Butler, passport 

PC6264281, Irska, ovim putem izjavljujem da number PC6264281, Ireland, hereby agree to be 

prihvatam imenovanje za ovlaóenog appointed as the authorized representative of the 

predstavnika drutva sa ogranienom limited liability company Amdocs Montenegro. 

odgovornoóu Amdocs Montenegro. - 
-, 

j:.on

O6.201odine (non  June  24th  2013. 
J 

 

Potpis Signature 

/ 

C 



POTVRDA JAVNOG BIUE±NIKA IRSKE 

DAJE SE NA ZNANJE da ja, dr. Edward (Eamonn) G. Hall, javni biljenik na adresi Leitrim House, 

Upper Stephen Street, Dublin 8, Irska, koga je doivotno oviastlo sudija I predsjednik Vrhovnog 

suda Irske, POTVRDWEM sljedee: PHILIP JOHN BUTLER, dravljanin Irske I viasnik irskog 

pasoa br. PC6264281, koji se uredno identifikovao, (sluThenik Amdocs Companies) sa 

kancelarijama na adresi Amdocs Software Systems Limited, 1st Floor, Block S, Eastpoint 

Business Park, Dublin 3, Ireland, potpisao je u Dablinu, Irska, Saglasriost na imenovanje koja je 

priloena uz ovaj Javnobiljeniki akt I potvdu. 
U DOBROJ VJERI I UZ SVJEDOCENJE KAO POTVDRU, potpisao sam I peatirao ovu Potvrdu 24. 

juna 2013. godine. 

(Dat potpis) 
Javni biljenik 

(Peat: Vericate et justicia) (Suvi fig) 

APOSTIL 
(Convention de La Haye du 5 Octobre, 1961) 

Zemlja: IRSKA 
OVA) JAVNI DOKUMENT 

Potpisao EAMONN G. HALL 
U svojstvu JAVNOG BIll EZNIKA 

Udaren peat/ig - 

Ovjeren 

u DABLINU 
na dan 25. JUNA 2013. GODINE 
od strane MINISTARSTVA VANJSKIH POSLOVA I TRGOVINE 

Br. 0724932913 
Peat/ig: 10. Potpis: 

(Dat Meat: Ministarstvo vaniskih Dos/ova / troovine (Dat potnIs 

Ovaj Apostil potvrduje vjerodostojnost potpisa I svojstva lica koje je potpisalo dokument i, gdje je to prikiadno, 

vjerodostojnost peata iii gtambilja koji se nalazi na datom javnom dokumentu. Ovaj Apostil ne potvrduje sadraj 

dokumenta zã koji je izdat. Da prov)erite izdavanje Apostila, pogtedajte www.authentifications.dfat.ie  

Ja, Samanta Togkovié, stalni sudski tumaê7prevodilac za engleski jezik; imenovana Rje.enjem 

Ministarstva pravde br. 03-4265/05, potvrdujem da je ovaf prevod vjeran originalu koji je 

sastavijen na engleskomjeziku. Podgorica 25.09.2013. 

9 Saniant 
3 ioskov1 r,. 

,,' d . '4' 
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U skladu sa Zakonom o privrednim drutvima 
("Si. list RCG ". hr. 06/02 i "Si. list CG ". hr. 
17107, 80/08, 40/10, 73/10, 36/11 i 40/1/) 
(,,Zakon") Arndocs International GrnbH, sa 
registrovanim sjeditem na Bahnhofstrasse 25, 
CH-6300 Zug, Svajcarska, sa registracionim 
brojem CH 170.4.005858-2 ("Osniva") donosi 
sledeCu: 

STATUT DRUTVA SA OGRANIENOM 

ODGOVORNOU 

"AMDOCS MONTENEGRO D.O.O." 

In accordance with the Companies' Act 
(Official Gazette of the Republic of 
Montenegro no. 6/02, Official Gazette of 
Montenegro no.17/07, 80/08, 40/10, 73/10, 
36/11 and 40/11), (,,Law") Amdocs 
International GmbH, With registered address at 
Bahnhofstrasse 25, CH-6300 Zug, Switzerland, 
under the.. registration number CH 
170.4.005858-2 (the "Founder"), has enacted 
the following: 

ARTICLES OF ASSOCIATION OF 

LIMITED LIABILITY COMPANY 

"AMDOCS MONTENEGRO D.O.O." 

L. NAZ!VISJEDJTE DRUTVA 
'4 j) . . 

Naziv,Drutva je: Amdocs Montenegro d.o.o. 

-I 

Skraeeni , iiaziv Drutva je: Amdocs 
Montenegro. 

Sjedite . Drutva 1 adresa na koju se gaiju 
zvaniöni dopisi je Bulevar Dord.a Vaingtona 
5 l;.Podgorica 

Drut.'o je pravno lice koje ovo svojstvo stiãe 
danoiii registracije ti Centralnom registru 
privrednih subjekata (,.CRPS"). 

Drutvo je osnovano kao drutvo sa 
ograniëenorn odgovornoéu. 

PEAT DRUTVA 

Drutvo inia sopstveni peat koji je okruglog 
oblika sa ugraviranim nazivoni Drutva kao i 
nazi vorn rnj esta sj ed i ta Drutva. 

Upotreba peata nije obavezna za drutvo 

OSNIVMDRUTVA 

BUSINESS NAME AND SEAT OF 
THE COMPANY 

Business name of the Company is: Amdocs 
Montenegro d.o.o. 

Abbreviated name of the Company is: Amdocs 
Montenegro. 

The seat of the Company and the adress for 
recipt of formal notices is George Washington 
Boulevard no. 51, Podgorica 

The Company is a legal person that acquires 
this status on the day of registration in the 
Central .Registry of the Commercial Entities 
("CRCE"). 

The Company is established as limited 
liability company. 

THE STAMP OF THE COMPANY 

The Company has its own stamp which is of 
round shape and with the Company's name and 
name of the place of the Company's seat 
engraved. 

Use of the stamp is not mandatory for the 
company. 

FOUNDER OF THE COMPANY 



Osnivaë Drutva je sa Amdocs International 
GmbH, sa registrovariim sjeditem na 
Bahnhofstrasse 25. CH-6300 Zug, Svajcarska, 
sa registracionim brojeni CH 170.4.005858-2 

4. DJELATNOSTI DRUTVA 

Osnovna djelatnosi Drutvaje:  

The Founder of the Company is Amdocs 
International GmbH, with registered address at 
Bahnhofstrasse 25, CH-6300 Zug, Switzerland, 
under the registration number CH 
170.4.005858-2 

4. COMPANY'S ACTIVITIES 

The principal business activity of the Company 
is: 

62.02 Konsultantske djelatnosti u oblasti 62.02 Computer consultancy activities; 

informacione tehnologije. 

Drutvo de obavljati i sledeóe delatnosti The Company shall also conduct the following 
activities: 

33.14 Popravka elektriône opreme; 33.14 Repair of electrical equipment; 

46.14 Posredovaiije u prodaji maina, 46.14 Agents involved in the sale of 

industrijske opreme. brodova i aviona; machinery, industrial equipment, ships and 

46.51 Trgovina na veliko kompjuterima, aircraft; - 

kompjuterskoni oprernom i softvcrima; 46.51 Wholesale of computers, computer 
46.52 Trgovina iia veliko elektronskim I peripheral equipment and software; 
telekomunikaciOnim djelovima i opremom; 46.52 Wholesale of electronic and 
47.41 Trgovina na malo kompjuterima, telecommunications equipment and parts; 

perifernirn jedinicama i softverom u 47.41 Retail sale of computers, peripheral 

specijalizovanim prodavnicama; units and software in specialized stores; 

58.29 lzdavanje ostalih softvera; 58.29 Other software publishing; 

62.01 Kompjutersko programiranje; 62.01 Computer programming activities; 

62.03 U pravljanje kornpjuterskom opremom; 62.03 Computer failities management 

62.09 Ostale usluge Inforrilacione tehnologije; activities; 
70.22 KonsultanisLe aktivnosti u vezi sa 62.09 Other information technology and 

poslovanjem i ostallill upravljanjem; computer service activities; 
71.12 ln±enjerske djelatnosti i tehniôko 70.22 Business and other management 

savjetovanje: consultancy activities; 
95.11 Popravka kompjutera i periferne oprerne; 71.12 Engineering activities and related 
95.12 Popravka komuiiikacione opreme. technical consultancy; 

95.11 Repair of computers and peripheral 
equipment; 
95.12 Repair of communication equipment. 

Drutvo se moe baviti spoljnotrgovinskim The Company may perform cross-border 
poslovanjeni u okviru svojih registrovanih transactions within its registered activities 

djelatnosti. 

Drutv.o rnoe obavljati i druge djelatnosti u 
manjem ili privremenonl obimu, be  registracije 
takvih djelatnosti. ako su takvë aktivnosti 
neophodne za normalno obavljanje registrovane 
djelatnosti Drutva 1 ako su takve aktivnosti u  

The Company may carry out any other legally 
permitted activities in temporary or smaller 
volume, without registration of those activities, 
if such activities are required for regular 
performance of the Company's registered 
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vezi sa registrovanoni dje latnoáu. 

OSNOVNI KAPITAL DRUTVA 

Osnovni kapital Drutva je u potpunosti novani 

i uplaéen od strane Osnh'aëa u ukupnom iznosu 

od 1,00EUR. 

Osniva6 je jedini vlasnik Jru§tva (jednolano 

drutvo) i ima 100% udjela u Drutvu. 

TROKOVI OSNIVANJA 

'Trokove osnivanja Drutva snosi Osniva. 

ODNOS ILMEDU OSNIVAA I 
DRUTVA 

U pravnom pronietu sa treáirn licima, Drutvo 

istupa U svoje ime I za svoj raun. 

activity and related to the registered activity. 

SHARE CAPITAL OF THE 
COMPANY 

Share capital of the Company is completely 
pecuniar and paid by the Founder in the total 
amount of EUR 1.00. 

The Founder is a sole owner of the Company 
(solely owned company) with 100% of stake in 
the Company. 

INCORPORATION COSTS 

Incorporation costs shall be borne by the 
Founder. 

RELATIONS BETWEEN THE 
FOUNDER AND THE COMPANY 

In legal transactions with third parties, the 

Company acts on - its own behalf and for its 
own account. 

Za svoje obaveze Drutvo odgovara The Company is liable for its obligations with 
celokupnom svojoni imovinom. all of its assets. 

Osniva Drutva moze slobodno da raspolae The Founder may freely dispose of its stake in 
svojim udeiom u Drutvu u celini ili delom u the Company, partially or entirely, in 
skiadu sa zakonorn. accordance with law. 

S. ORGANI I)RUSTVA 

Organi Drutva su: 

• Skuptina USI1 ivaôa i 

• Izvrni direkior. 

Drutvo mote imaii jednog ili vie Zamjenika 

lzvrnog direktora. 

9. NADLENOST SKUPTINE 

Osnivaë Drutva inia ovlaéenja Skuptine 
Drutva, odredena Zakonom i ovim Statutom 

Drutva. 

BODIES OF THE COMPANY 

The bodies of the Cornpany.e: 

• the General Assembly and 

• the Executive Manager. 

The Company may have one or more Deputy 

Executive Managers. 

COMPETENCE OF THE 
SHAREHOLDERS' ASSEMBLY 

The Founder of the Company shall have 
authorizations of the Shareholders' Assembly, 
in accordance with the Law and this Articles of 
Association. 



Skuptina irna sledeée iiadIenosti: 

• Donosi Statut i Odluku o osnivanju 

Drutva i odIuuje o njihovim 

izmjenama: 

• Imenuje izrjeava lzvrnog direktora. 

Zamjenika lzvrog direktora, 

ovIaáene zastupnike Drutva; 

• Odluàuje o nadoknadi lzvrnog 

direktora I Zamjeiiika 1zvrng direktora 

Drutva: 

• Usvaja god snje finansijske izjave I 

izvjetaje o poslovnoj djelatnosti 

Drutva; 

• Odluëuje o raspolaganju imovinorn 

Drutva (Ltipoviiia, prodaja, davanje u 

zakup, prcuzillallje I SI.) 6ija vrijednost 

prelazi 20% raunovodstvene 

vrijednosti Drutva (imovina velike 

vrijednosti: 

Odluuje o raspod jell dobiti; 

• Odluëuje o smanjenju I poveéanju 

kapitala Drutva: 

• Odluôuje o dohrovoljnoj likvidaciji 

restrukturiiiiiju E)rutva; 

Odobrava procjenu nenovanih uloga;  

/ 
The Shareholders' Assembly has the following'  

competences: 

Adopting and amending the 
Company's Founding Act and Articles 
of Association; 

• Appointing and removing of the 

Executive Manager, Deputy Executive 

Manager, and authorized 

representatives of the Company; 

• Deciding on remuneration for the 

Executive Manager and Deputy 

Executive Manager of the Company; 

• Adopting annual financial statements 

and report on business activities of the 

Company; 

• Deciding on disposal of Company's 

assets (sale, purchase, lease, 

acquisition etc), amount of which 

exceeds 20% of the accounting value 

of the Company (material assets); 

• Deciding on distribution of profits; 

•. Deciding on any capital increase and 
capital decrease of the Company; 

• Deciding on voluntary liquidation and 
restructuring; 

• Approving evaluation of in-kind 

contributions: 

• Odluëuje o davanju jemstva 

ustanov lj avanj u sredstava obezbj edenja 

iiad iniovinoni Drutva; 

• Deciding on granting warranty and 

establishment of collaterals over the 

Company's assets; 



• Odluëuje a promjeni naziva, sjedita i 
privredne djelatnosti Drutva; 

Odluàuje 0 uzimanju kredita; 

• Odluàuje o drugim pitanjima u skiadu sa 

Zakonom: 

Zastupa Drtitvo bez ogranienja 

10. IZVRNI DIREKTOR 

I zvrn i direktor I-Likovodi tekuéim poslovanjem 
Drutva, i zastupa [)rutvo u granicama svojih 
ov laéenja. 

• Deciding on change of the Company's 

name, seat, business activity; 

• Deciding on taking loans; 

• Deciding on other issues, in 

accordance with the. Law. 

• Represents the Company without 

limitations. 

10. EXECUTIVE MANAGER 

Executive Manager manages day-to-day 
business of the Company and represents the 
Company within limits of its powers. 

Mandat lzvrnog diieLlora traje I godinu i rnoe The term of office of the Executive Manager is 
biti ponovo irneno an. I year and may be re-appointed. 

lzvrnog direktora II11eI1LIje i razrjeava Osnivaë 
bez navodenja razloga. 

Osniva sa lzvrsnini direktorom zakljuuje 
poseban ugovor kojiin se utvrduju njegova 
prava, obaveze i odgoornosti. 

Osnivaë ovim za IzvrSnog Direktora Drutva 
imenuje Bojanu Radojevié, dravIjanku 
Republike Srbije. hroj pasoa 009644379, 
izdatog od §tralie MI. 'P Srbija PU u Somboru. 

Izvrni direktor je ogranien u svojim 
ovlaáenjirna i moe. u ime .Drutva, ulaziti u 
pravne poslove koji radaju materijalnu obavezu 
za Drutvo samo 117 prethodnu pismenu 
saglasnost Osnivaa. 

lzvrni direktor nije ovlaéen da raspoIae 
sredstvima na baiikovnim raunima drutva, bez 
obzira na iznos. bez prethodne pismene 
saglasnosti osiiivaTh. 

The Executive Manager is appointed and 
dismissed by the Founder at its discretion. 

The Founder and the Executive Manager will 
execute a separate contract determining its 
rights, obligations and responsibilities. 

The Founder hereby appoints Bojana 
Radojevié, citizen of the Republic of Serbia, 
passport No. 009644379, issued by the Serbian 
Ministry of Interior— branch office Sombor. 

Executive Manager is limited in its powers, 
and may enter, on behalf of the Company, into 
legal transactions which produce material 
obligation for the Company only upon prior 
written consent of the Founder. 

Executive manager is not entitled to act in the 
Company's bank accounts, regardless of the 
amount, without prior written consent of the 
Founder. 

11. NADLENOST IZVRNOG 
DIREKTO RA 

11. COMPETENCE OF EXECUTIVE 
MANAGER 
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lzvrni direktor, u skiadu sa odredbama I The Executive Manager, subject to the 
ogranienjima iz zakona I ovog Statuta, obavija provisions and limitations of the law and these 
poslove vezane za tekuée poslovanje Drutva, Articles of Association, performs day-to-day 
ukljuöujuái all se iie ograniavajuéi na sljedeée: business activities of the Company, including 

but not limited to the following: 

organizuje tekuée poslovanje Drutva; 

• zastupa Drytvo n granicama svojih 
ovlaéeiija: 

• zakljuëuje ugovore u oks'iru svoje 
nadlenosti: 

otvara raune Drutva; 

• odluëuje () zapoljavanju i prestanku 
radnog odtiosa.0 Drutvu; 

• izdaje naloge I uputstava koji su 
obavezrri za sve zaposlene u Drutvu; i 

• obavlja i druge poslove propisane 
Zakonom. 

• organizes day-to-day business 
activities of the Company; 

• represents the Company within limits 
of its powers; 

• concludes contracts within its 
competences; 

. opens bank-accounts of the Company; 

• decides on recruitment and termination 
of employment in the Company; 

• issues orders and instructions that are 
mandatory for all employees in the 
Company; and 

• carries out other tasks specified by the 
Law. 

lzvrni direktor iiio2e odredene poslove izsvoje Executive Manager may assign some of its 
nadlenosti prenijeli ila druga lica u Drutvu tasks to other persons in the Company. 

ZAMJENIK IZVRNOG 12. DEPUTY EXECUTIVE 
DIREKTORA MANAGER 

Pored lzvrnog direktora, Drutvo moe Apart from Executive Manager, the Company 
zastupati jedan ill vise Zamjenika Izvrnog may be represented by one or more Deputy 
direktora u skiadu sa ovJacenjima odredenim u Executive Managers in accordance with 
ovorn Statutu 1 /111 u Odluci o imenovanju authorizations granted in Article of 
Zamjenika lzvrnog direktora. Association, and /or decision on appointment 

of Deputy Executive Manager. 

DRUG] ZASTUPNICI DRUTVA 13 OTHER REPRESENTATIVES OF 
THE COMPANY 

Drutvo rnoe imall I druge zastupnike, osim Beside Executive Manager the Company may 
lzvrnog direktora ti skiadu sa ovim Statutom have other representatives pursuant to this 
i/ili odlukom o inienovanju zastupnika. Articles of Association, and/or decision of the 

representative appointment. 

Osnivad ovim za oviascenog zastupnika Drutva The Founder hereby appoints Philip John 



imenuje Philip John Butler, broj pasoa 
PC6264281 izdat ii lrskoj, koji je ovlaéen da 
zastupa drutvo bez ograniëenja. 

Bez obzira na stay 2 iznad. ovlaáeni zastupnik 
nije ovlacen da raspo!ae sredstvima na 
bankovnirn raëuiiima drutva, bez obzira na 
iznos, bez prethodiie pismene saglasnosti 
osn ivaëa. 

Butler, citizen of Ireland, with passport number 
PC626428 1, as authorized representative of the 
Company, with unlimited authorization to 
represent the Company. 

Notwithstanding the paragraph 2 above, the 
authorized representative is not entitled to act 
in the Company's bank accounts, regardless of 
the amount, without prior written consent of 
the Founder. 

PRENOS UDJELA 

0sniva6 rnoe raspolagati udjelom iii dijelom 
udjela u Drutvu bez ikakvih ogranienja, u 
skladu sa zakonorn. 

POVECANJE I SMANJENJE 
OSNOVNOG KAPITALA 

Odluku o poveáanju osnovnog kapitala Drutva 
donosi Skuptina t.j Osnivaë u skladu u sa 
Zakonom. 

Drutvo nioe vriti poveôanje kapitala novim 
ulozima Clana Drutva, pretvaranjem 
nerasporedene dobiti i rezervi u kapital Drutva, 
ulozima treáih lica. koiiverzijom duga u kapital 
Drutva i na druge nadine. 

Drutvo mo2e smanjiti kapital na osnovu odluke 
Skuptine odnosno Osnivaa u skladu sa 
Zakonorn. 

Sve promjene osiiivaekog kapitala Drutva biée 
izvrene I u Statutti Drutva i registrovane na 
odgovarajuái naáin pred nadIenim organima. 

USLOVI I NAIN 
RASPOREDIVANJA DOBITI  

TRANSFER OF STAKE 

The Founder may dispose or transfer its stake 
or part of its stake in the Company without any 
limitations, all in accordance with the Law. 

CAPITAL INCREASE AND 
REDUCTION OF SHARE 
CAPITAL 

The resolution on increase of the Company's 
share capital is within the competence of the 
Shareholders' Assembly i.e. the Founder in 
accordance with Law. 

The Company may increase its share capital by 
new contributions of the Founder, conversion 
of undistributed profit and reserves to the share 
capital of the. COmpany, by contribution of 
third parties, by debt equity swap and in any 
other manner. 

The Company may reduce its share capital on 
the basis of the resolution of the Shareholders' 
Assembly, i.e. resolution of the Shareholder. 

Any change of the Company's share capital 
shall trigger amendments to the Company's 
Articles of Association and shall be registered 
with the relevant authorities. 

CONDITIONS FOR AND 
MANNER OF PROFIT 
DISTRIBUTION 

Drutvo mo2e. na  osnovu odluke Skuptine, Pursuant to a decision of the Assembly, the 



vriti plaéanja po osnovu raspodjele dobiti u bib 
koje vrieme. u skiadu sa Zakonom. 

17. IZMJENW STATUTA  

Company may make distributions of profit to 
its members at any time, in accordance with 
the Law. 

17. AMENDMENTS TO THE 
ARTICLES OF ASSOCIATION 

Odluku o izrnjenama Statuta donosi Skuptna Any amendment to the Articles of Association 
Drutva, odnosiio Osnivaô U skiadu sa Zakonom is to be adopted by the Shareholders' 

Assembly, i.e. the Founder in accordance with 
the Law. 

Sve izmjene Statuta izvriée se pismenim putem Amendments shall be performed in writing and 
I registrovaée se kod CRPS-a. . will be duly registered with the CRCE. 

Pored Statuta. Drutvo mote imati i druga opta 
akta koja donosi Osnivaë. 

Opti akti moraju biti u saglasnosti sa Odlukom 
o osnivanpu Drutva. Statutom i va±eóim 
zakonima. 

Pojedinaëiii akti koje donose organi Drutva 
moraju bit] u skladu sa optim aktima Drutva. 

18. ZAVRNE ODREDBE 

Drutvo se osniva ia neodredeno vrijeme. 

Ovaj Statut stupa na snagu danom registracije 
kod CRPS-a. 

Na ostala pitalija Loja nisu regulisana ovom 
Statutom, Odlukoin o osnivanju ill optim 
aktima Drutva prinijenjivaóe se vaeéi propisi 

Crne Gore. 

In addition to the Articles of Association, the 
Company may have other general enactments 
adopted by the Founder. 

General enactments shall be in compliance 
with Founding Decision, Articles of 
Association and existing laws. 

Individual enactments passed by the 
Company's bodies shall be in compliance with 
general enactments of the Company. 

18. FINAL PROVISIONS 

The Company is incorporated for indefinite 
period of time. 

This Articles of Association shall come into 
force on the date of registration with the 
CRCE. 

Other legal issues, not specifically prescribed 
by this Articles of Association, the Founding 
Decision, general enactments of the Company 
shall be regulated in accordance with the 
applicable laws of Montenegro. 

U Podgorici, 24.9.201  3). In Podgorica on 24 September, 2013 



Za Osnivaëal For the Founder 

Dragana Lj,,Imov77  ié, 
0 punomoéju/ by virtue of PoA 
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Ja, NOTAR Anka Stojkoviá, sa slu±benim sjeditem u Podgorici, UI. Vuka Karadióa br 13, potvrdujem 

da je u mom prisustvu Ljumoviô Dragana, PO punomooju datom od strane Amdocs International 

GmbH iz vajcarske, dana 24.06.201 3.godine,svojeruno potpisala pismeno "Statut drutva sa 

ogranienom odgovornoôu Amdocs Montenegro d.o.o.". 

Identitet lica koje je potpisalo ispravu Ljumovió Dragane, utvrdila sam uvidom u original ispravu Iiënu 

kartu broj 476849787, izdatu od strane MUP-a Crne Gore,PJ Podgorica, dana 24.06.2008. godine,sa 

rokom vaenja do 24.06.2018.godine. 

Potpis na pismenu je istinit I potpisivanje je izvreno u prisustvu ovog notara. 

Potpis je ovjeren na 2(dva) primjerka. 

Notar nije odgovaran za sadrial Isprave, I nije duan da utvrdiuJe da Ii stranke smiju da skiapalu posao na koji se 

Naknada za rad Notara za ovjeru PO tarifnom broju 9 122 Tarife o naknadama za rad i naknadama 

trokova Notara ("SI. List CG 06/12) U iznosu od 7,14 eura, naplaóenaje. 

Naknada za rad Notara obraëuriata je u iznosu od 2,50 eura p0 ovjerenom potpisu, a trokovi 1,00 

euro. 
U cijenu je uraëunat PDV PO stopi od 19% U IZflOSU od 1,14 eura. 

Broj : OVP 3558/2013 

U Podgorici, dana 24.09.2013. godine / 
tbjk U4JIY 

NU 

( NO T A R 
STOJKOVI ANKA 

I'ODGORICA 
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U skladu sa Zakononi o privrednim drutvirna 
("Si. list RCG ", br. 06/02 "SI. list CG ", br. 1710 7  
80/0, 873/10, 36/11 i 40/11) (,,Zakon) Arndocs 
International Gmb.H., sa registrovan irn sjeditem 
naBahnhofstrasse 25, CH-6300 Zug, Svajcarska, 
sa registracionim brojem CH 170.4.005.858-2 
("Osniva") donosi sledeóu: 

ODLUI<A 0 OSNIVANJIJ DRUTVA SA 

OGRANIENOM ODGOVORNO,CU 

"AMDOCS MONTENEGRO D.O.O."  

In accordance with the Companies' Law ("Si. 
list RCG ", br. 06/02, "Sl. list CG", br. 17107,  
80/08, 40/10, 73/10, 36/11, and 40/11) (the 
,,Law") Amdocs International GmbH., with 
registered address at Bahnhofstrasse 25, CH-
6300 Zug Switzerland, under the registration 
number CH 170.4.005.858-2 (the "Founder"), 
has enacted the following: 

FOUNDING DECISION OF 

LIMITED LIABILITY COMPANY 

"AMDOCS MONTENEGRO D.O.O." 

4 

1. OPTE ODREDBE 

Osnivaë ovom Odlukorn o osnivanju osniva 
Drutvo sa ogran ienom odgovornoau 
"Amdocs Montenegro d.o.o." (u daljem tekstu 
"Drutvo"). 

1. GENERAL PROVISIONS 

By. this Founding • Decision the Founder 
establishes the limited liability company 
"Amdocs Montenegro d.o.o." (the 
,,Company"). 

Drutvo je organ izovano kao drutvo sa The Company is organized as limited liability 
ograniëenom odgovornoéu. company. 

Drutvo je pravno lice koje ovo svojstvo stie 
danom registracije u Centralnom registru 
privredn iii subjekata (,,CRPS"). 

2. NAZIV I SJEDITE DRUTVA. 

Naziv Drutva e: Amdocs Montenegro d.o.o. 

Skraôeni naziv Drutva je: Amdocs 
Montenegro. 

The Company is a legal person that acquires 
this status on the day of registration in the 
Central Registry of the Commercial Entities 
("CRCE"). 

2. BUSINESS NAME AND THE SEAT 
OF THE COMPANY. 

Business name of the Company is: Amdocs 
Montenegro d.o.o. 

Abbreviated name of the Company is: Amdocs 
Montenegro. 

Sjedite Drutva je u Bulevaru Dorda The seat of the Company is at George 
Vaingtona 51 Podgorica. Washington Boulevard no. 51 Podgorica. 

Zvanina adresa Drutva za prijem sluThenih 
dokumenata je Bulevar Dorda Vaingtona 51, 
Podgorica. 

3. PE?AT DRUTVA 

Official address of the Company for delivering 
official documents is at George Washington 
Boulevard no. 5 1 Podgorica. 

3. THE STAMP OF THE COMPANY 

Drutvo irna sopstveni peat koji je okruglog The Company has its own stamp which is of 

dragan.damjanovic
Text Box



oblika sa ugraviranim nazivom Drutva kao I 

nazivom mjesta sjedita Drutva. 

Upotreba peóata niie obavezna za drutvo 

OSN1VA DRUTVA 

Osnivaè Drutva je Amdocs International 
Gmbl-i., sa registrovanim sjeditem na 
Bahnhofstrasse 25, CH-6300 Zug, Svajcarska, 
sa registracionim brojem CH 170.4.005.858-2. 

DJELATNOST1 DRUTVA 

Osnovna djelatnost Drutvaje: 

62.02 Konsultaiitske djelatnosti u oblasti 
informacione tehnologije. 

Drutvo óe obavljati i sledeáe djelatnosti 

33.14 Popravka elektriëne opreme; 

46.14 Posredovanje u prodaji maina, 

industrijske opreme, brodova I aviona; 

46.51 Trgovina na veliko kompjuterima, 

kompj uterskom opremoni I softverima; 
46.52 Trgovina na veliko elektronskim i 
telekomuiiikacioriirn djelovima i opremom; 
47.41 Trgovina na malo kompjuterima, 
perifernim jedinicama I sofiverom u 

specijalizovanim prodavnicama; 
58.29 lzdavanje ostalih softvera; 

62.01 Kompj utersko program iranj e; 

62.03 U pravljanje kompjuterskom opremom; 

62.09 Ostale usluge informacione tehnologije; 

70.22 Konsultantske aktivnosti u vezi sa 
poslovanjem I ostalim upravijanjem; 

71.12 lnenjerske djelatnosti i tehnióko 
savjetovanje; 
95.11 Popravka kornpjutera i periferne opreme; 
95.12 Popravka kornunikacione opreme. 

round shape and with the Company's name and 

name of the place of the Company's seat 

engraved. 

Use of the stamp is not mandatory for the 

company. 

FOUNDER OF THE COMPANY 

The Founder of the Company is Amdocs 

International GmbH, with registered address at 

Bahnhofstrasse 25, CH-6300 Zug, Switzerland, 

under the registration number CH 

170.4.005.858-2. 

COMPANY'S ACTIVITIES 

The principal business activity of the Company 

is: 

62.02 Computer consultancy. activities; 

The Company shall also conduct the following 

business activities: 

33.14 Repair of electrical equipment; 

46.14 Agents involved in the sale of 

machinery, industrial equipment, ships and 

aircraft; 
46.51 Wholesale of computers, computer 

peripheral equipment and software; 

46.52 Wholesale of electronic and 

telecommunications equipment and parts; 

47.41 Retail sale of computers, peripheral 

units and software in specialized stores; 

58.29 Other software publishing; 

62.01 Computer programming activities; 

62.03 Computer facilities management 

activities; 
62.09 Other information technology and 

computer service activities; 

70.22 Business and other management 

consultancy activities; 

71.12 Engineering activities and related 

technical consultancy; 

95.11 Repair of computers and peripheral 

equipment: 

95.12 Repair of communication equipment. 



Drutvo se mole baviti spoljnotrgovinskim 
poslovanjem u okviru svojih registrovanih 
djelatnosti. 

Drutvo moe obavljati i druge djelatnosti u 
manjem ill privrernenom obimu, bez registracije 
takvih djelatnosti, ako su takve aktivnosti 
neophodne za normal no obav Ijanje registrovane 
djelatnosti Drutva i ako su takve aktivnosti u 
vezi sa registrovanom djelatnoóu. 

OSNOVNI KAPITAL DRUTVA 

Osnovni kapital Drutvaje u potpunosti novani 
i uplaáen od strane Osnivaa u ukupnorn iznosu 

od 1,00 EUR. 

Osnivaë je jedini vlasnik Drutva (jednolano 
drutvo) i ima 100% udjela u Drutvu. 

TROKOVI OSNIVANJA 

Trokove osnivanja Drutva snosi Osniva 

ODNOS IZMEDJU OSNIVAA I 
DRUTVA 

U pravnoni prometu sa treóim licima, Drutvo 
istupa u svoje ime i za svoj.raun. 

The Company may perform cross-border 
transactions within its registered business 
activities. 

The Company may carry out any other legally 
permitted activities in temporary or smaller 
volume, without registration of those activities, 
if such activities are required for regular 
performance of the Company's registered 
activity and related to the registered activity. 

SHARE CAPITAL OF THE 
COMPANY 

Share capital of the Company is completely 
pecuniary and paid by the Founder in the total 
amount of EUR 1.00. 

The Founder is a sole owner of the Company 
(solely owned company) with 100% of stake in 
the Company. 

INCORPORATION COSTS 

Incorporation costs shall be borne by the 
Founder. 

S. RELATIONS BETWEEN THE 
FOUNDER AND THE COMPANY 

In legal transactions with third parties, the 
Company acts on its own behalf and for its 
own account. 

Za svoje obaveze Drutvo odgovara The Company is liable for its obligations with 
cjelokupnom svojom imovinom. all of its assets. 

Osnivaë Drutva moe slobodno da raspolae The Founder may freely dispose of its stake in 
svojirn udjeloni u Drutvu u cjelini ili dijelom u the Company, partially or entirely, in 
skladu sa zakonom. accordance with law. 

9. ORGAN! DRUSTVA 9. BODIES OF THE COMPANY 

Organi Drutva su: The bodies of the Company are: 

• Skuptina osnivaa i • the General Assembly and 

• Izvrni direktor. 0 the Executive Manager. 



Drutvo rnoe imati jednog ili vie Zamjenika The Company may have one or more Deputy 
lzvrnog direktora. Executive Managers. 

Cisniva6 Drutva ima ovlaéenja Skuptine 
osnivaa, na naêin odreden Zakonom i Statutom 
Drutva. 

10. ZASTUPANJE DRUTVA 

lzvrni direktorje organ poslovodenja u Drutvu 
i zastupa Drutvo u skiadu sa ovlaóenjima iz 
Statuta Drutva i/ili Odluke o imenovanju 
lzvrnog direktora. 

Pored lzvrnog direktora, Drutvo moe 
zastupati jedan ili vie Zamjenika lzvrnog 
direktora ili drugih zastupnika u skiadu sa 
ovlaóenjima odredenirn u Statutu Drutva i/ili 
Odluci o imenovanju Zamenika lzvrnog 
direktora i/ili odluci o imenovanju zastupnika  

The Founder of the Company shall have 
authorizations of the General Assembly, in 
accordance with the Law and Company's 
Articles of Association. 

10. REPRESENTATION OF THE 
COMPANY 

The Executive Manager is managing body of 
the Company and represents the Company in 
Accordance with authorizations granted under 
the Company's Articles of Association and/or 
Decision on appointment of Executive 
Manager. 

Apart from the Executive Manager, the 
Company may be represented by one or more 
Deputy Executive Managers or other 
representatives in accordance with 
authorizations granted in the Company's 
Articles of Association and/or Decision on 
appointment of Deputy Executive Manager 
and/or decision on appointment of the 
representative. 

USLOVI I NAIN 
RASPOREDIVANJA DOBITI 

Drutvo moe, na osnovu odluke Skuptine, 
vriti plaéanja p0 osnovu raspodjele dobiti u bib 
koje vrijeme, u skladu sa Zakonom. 

IZMJENE ODLUKE 0 OSNIVANJU 

Sve izmjene ove Odluke o osnivanju izvriée se 
pismenim putem i registrovaée u CRPS-u 

ZAVRNE ODREDBE 

Drutvo se osniva na neodredeno vrijeme. 

CONDITIONS FOR AND 
MANNER OF PROFIT 
DISTRIBUTION 

Pursuant to a decision of the Assembly, the 
Company may make distributions of profit to 
its members at any time, in accordance with 
the Law. 

AMENDMENTS TO THE 
FOUNDING DECISION 

Amendments to this Founding Decision shall 
be performed in writing and will be duly 
registered with CRCE. 

FINAL PROVISIONS 

The Company is incorporated for indefinite 
period of time. 



Ova Odluka o osnivanju stupa na snagu danom This Founding Decision shall come into force 
registracije kod CRPS-a. on the date of registratioh with the CRCE. 

Na ostala pitanja koja nisu regulisana ovom Other legal issues, not specifically prescribed 
Odlukom o osnivanju primjenjivaée se Statut by this Founding Decision shall be regulated in 
Drutva i Zakon. accordance with the Company's Articles of 

Association and Law. 

Ii Podgorici, 24.9.2013. In Podgorica on 24 September, 2013 

Za Osnivaóal For the Founder 

2O 07 C— 

po punomoéj,Ø by virtue of PoA 
Dragana Ljumovié 



Ja, NOTAR Anka Stojkovi, sa slubenim sjeditem u Podgorici, UI. Vuka Karada br 13, potvrdujem 
da je u mom prisustvu Ljumoviá Dragana, PO punomoôju datom od strane Amdocs International 
GmbH iz vajcarske, dana 24.06.2013.godine,svojeruëno potpisala pismeno "Odluku o osnivanju 
drutva sa ograniëenom odgovornoóu "Amdocs Montenegro D.O.O.". 

Identitet lica koje je potpisalo ispravu Ljumovió Dragane , utvrdila sam uvidom u original ispravu liënu 
kartu broj 476849787, izdatu od strane MUP-a Crne Gore,PJ Podgorica, dana 24.06.2008. godine,sa 
rokom vaenja do 24.06.2018.godine. 

Potpis na pismenu je istinit i potpisivanje je izvreno U prisustvu ovog notara. 
Potpis je ovjeren na 2(dva) primjerka. 

Notar nile odgovaran za sadriai Isprave. I nije dulan da utvrdjuje da II stranke smilu da skiapalu posao na koli se 

Isprava odnosi(lan 63 stay 4 Zakona 0 notarima). 

Naknada za rad Notara za ovjeru po tarifnom broju 9 122 Tarife o naknadama za rad i naknadama 
trokova Notara ("SI. List CG 06/12) u iznosu od 7,14 eura, naplaóenaje. 
Naknada za rad Notara obraëunata je u iznosu od 2,50 eura p0 ovjerenom potpisu, a trokovi 1,00 
euro. 
U cijenu je uraunat PDV PO stopi od 19% u iznosu od 1,14 eura. 

Broj OVP 3557/2013 

U Podgorici, dana 24.09.2013. godine 

P 
CRNA GORA 

N O T A R 
STOJKOV1 ANKA 

PODGORICA 

79LIoS 

0)~)t 

dragan.damjanovic
Text Box

dragan.damjanovic
Text Box

dragan.damjanovic
Text Box




